
Shavuot: Haftarah Day 1

ÀéÇå
[Ezekiel]

:1(1)B éAÄäÀÐÄ‚ØíéǞÐÈÐä«ÈðÍÈ‚HFøéÄáG éÄòÇ‚ÂçÄîǟÈÒÇì½ÉçÐHÆãÇåÂàé°Äð

FáÎÔ×ÍúÇä×ƒä±ÈìÎìÇòFðÎøÇäFŒø²ÈáÀôÄðFœG †çÇäÈÒ½ÇîíÄéÈåHÀøÆàä±ÆàHÀøÇîú×°à
ÁàØÏíéßÄäÇ‚:2ÂçÄîä±ÈÒÇì²ÉçÐHÆãàéÄä §ÇäÈÒǟÈðÇäÂçéÄîúé½ÄÐFìÈâú†±ì

Çä°ÆYÔÆì×éÈéÏ ïéßÄëÈä:3ǟÉéÈäǟÈéHFãÎøÇáÀé³ää³ÈåÎìÆàFéÀæÆçìà ¬Å÷ÎïÆ‚†‚é»Äæ
ÇäÉŒïÅ̧äF‚°ÆàõHÆøÀÑÇŒíé±Ä„ÎìÇòFðÎøÇäFŒø²ÈáÇåFœé°ÄäÈòåéȨ̀ìí±ÈÐ

ÎãÇéÀéäÏäßÈåÈå:4©ÅààHÆøFåÄä´ äÅ’†¬øÇçFñÈòä}HÈøÈ‚ǟÈàÎïÄîÇäÈ̃ï×«ôÈòïµÈð
ÈƒG ì×ãFåÐ̄ÅàÀúÄîÇì½Ç™úÇçFå°Éð…ÍÇâ×±ìÈñáé²Äá†¬Äî×œ…½ÈëFŒïé°ÅòÇäÀÐÇçì±Çî

ÄîÔ×°œÈäÏÐßÅà†:5¬Äî×œ…½ÈëF„ú†±îHÀøÇàò̄Ç‚Ççú×²ŠFåG äÆæHÀøÇîéÍÅàï½Æä

F„ú†°îÈàí±HÈãÈìßÅäÏäÈ’Få:6HÀøÇàÈ‚ä°ÈòÈôíé±ÄðFìÆàú²ÈçFåHÀøÇàò°Ç‚FŒÈð±ÇôíÄé
FìÇàú°ÇçÈìÏíßÆäFå:7ÀâHÇøéÅìí±ÆäH̄ÆøìÆâFéÈÐä²HÈøFåóÇ̄ëÀâHÇøéÅìí«ÆäFŒG óÇëH̄ÆøìÆâ

½ÅòìÆâFåÉ̄ðFöíé½ÄöFŒïé±ÅòFð°ÉçúÆÐÈ÷ÏìßÈìFå:8Èé×ãéÄåéH̄ÅãÈàí«HÈãÄîGÇœG úÇçÀðÇŒéÅôí½Æä
ì±ÇòHÀøÇàÇ̄‚úÇòÀáHÄøéÅòí²ÆäÀô†éÅðí°ÆäFåÀðÇëéÅôí±ÆäFìHÀøÇàÀòÇ‚ÏíßÈœÍÉç:9Fáú̧HÉø

Äàä°ÈÒÎìÆàÂà×ç…±ÈúÀðÇŒéÅôí²ÆäÎàØÄéÇ̄“†‚FáÀëÆìï½ÈœÐéÄ̧àÎìÆà°ÅòøÆá
È–åé±ÈðÅéßÅìÏ†ëHÀã†:10ú†̄îF–éÅð¾ íÆäF–éÅ̄ðÈà¿ íHÈãÀô†é¬ÅðHÀøÇàäµÅé

ÎìÆàÇäÈŠG ïéÄîFìHÀøÇàÀòÇ‚í½ÈœÀô†ÎéÅðø×°ÐÍÅîÇäFÓìåà±ÉîFìHÀøÇàÀòÇ‚ï²Èœ
Àô†ÎéÅð±ÆðøÆÐFìHÀøÇàÀòÇ‚ÏïßÈœÀô†:11éÅðí¹ÆäFåÀðÇëéÅôí°ÆäF–HËøú×±ãÀìÄîÀò²ÈîäÈì

FìÐé«ÄàFÐ §ÇœíÄéÉçFáú×̄øÐé½ÄàÀÐ†Ç̄œíÄéFîÇëú×½“ú±ÅàFƒÄåÉŠéÅúßÆäÏäÈð

Få:12ÐéÄ̧àÎìÆà°ÅòøÆáÈ–åé±ÈðÅé²Åì†ëìǢàÂà´ øÆÐÀäÍÄéÎäÆé¬ÈÒäÈYÈä†µøÇç
ÈìGÆìG úÆëÅé½Åì†ëà°ØÄé±Ç“†‚F‚ÀëÆìÏïßÈœHÀã†:13ú†¬îÇäÇçú×}ŠHÀøÇîéÅàí̄Æä

(1)1: Now it happened in the thirtieth year, in the

fourth month, in the fifth day of the month, as I

was among the captives by the river Kevar,

that the heavens were opened, and I saw visions of

God.

2: In the fifth day of the month, which was the fifth

year of king Yehoyachin's captivity,

3: the word of the LORD came expressly to

Yechezkel the priest, the son of Buzi,

in the land of the Chaldeans by the river Kevar;

and the hand of the LORD was there on him.

4: I looked, and behold, a stormy wind came out of

the north, a great cloud, with flashing lightning,

and a brightness round about it, and out of the

midst of it as it were glowing metal, out of the

midst of the fire.

5: Out of the midst of it came the likeness of four

living creatures. This was their appearance:

they had the likeness of a man. 6: Every one had

four faces, and every one of them had four wings.

7: Their feet were straight feet; and the sole of

their feet was like the sole of a calf's foot;

and they sparkled like burnished brass. 8: They had

the hands of a man under their wings

on their four sides; and the four of them had their

faces and their wings thus: 9: their wings were

joined one to another;

they didn't turn when they went; each of them

went straight forward.

10: As for the likeness of their faces, they had the

face of a man; and the four of them had the face

of a lion on the right side;

and the four of them had the face of an ox on the

left side;

the four of them had also the face of an eagle. 11:

So were their faces, and their wings were separate

above;

two wings of everyone were joined one to another,

and two covered their bodies.

12: Each one of them went straight forward: where

the spirit was to go, they went;

they didn't turn when they went. 13: As for the

likeness of the living creatures, their appearance

was like coals of fire,
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FŒÇâÂçÎéÅìÐ«ÅàÍÉ‚ÂòG ú×øFŒHÀøÇîǟÅàÇäÇZÄ–íé½HÄãàé¹ÄäÀúÄîÇä±ÆZúÆëïéÅ̄‚

ÇäÇçú×²ŠFåÉ̄ð…ÇâÈìÐ½Åà†ÎïÄîÈäÐ±Åà×éà°ÅöÈáÏ÷ßHÈøFå:14ÇäÇçú×±ŠHÈøà×̄ö
Èåá×²ÐFŒHÀøÇîä±ÅàÇäÈ‚Ï÷ßÈæÈå:15±ÅààHÆøÇäÇçú×²ŠFåÄä´ äÅ’×àï¬ÇôÆàã°ÈçÈ‚Ȩ̀àõHÆø

°ÅàìÆöÇäÇçú×±ŠFìHÀøÇà°Ç‚úÇòÈ–ÏåéßÈðHÀøÇî:16ä¬ÅàÈä×àÇôíéµÄ’†ÇîÂòéÅÑG íÆä
FŒïéÅ̄òHÀøÇœÐé½ÄÐHÀã†ú†°îÆàã±ÈçFìHÀøÇàÀòÇ‚ï²Èœ†HÀøÇîéÅàG íÆä†Ç̄îÂòéÅÑí½Æä

ÇŒÂàø̧ÆÐÀäÄéä°ÆéÈä×àï±ÇôF‚Ô×°úÈä×àÏïßÈôÎìÇò:17HÀøÇà°Ç‚úÇòÀáHÄøéÅòï±Æä

F‚ÀëÆìí̄ÈœÅé²Åì†ëà°ØÄé±Ç“†‚F‚ÀëÆìÏïßÈœFå:18¬ÇâéÅ‚ï½ÆäFå°Éâ…ÇáÈìí±ÆäFåHÀøÄéǟÈà
Èìí²ÆäFåÇâÉ‚í«ÈúFîÅìú°ÉàéÅòÇ̧ðíÄéÈñáé±ÄáFìHÀøÇàÀòÇ‚ÏïßÈœÀá†:19GÆìG úÆëÍÇäÇçú×½Š

ÅéFì†°ëÈä×àÇôíé±Ä’ÀöÆàí²ÈìÀá†ÄäÈ’àµÅÑÍÇäÇçG ú×ŠÅîìÇ̄òÈä½ÈàõHÆøÄéÍÈ’FÑ†±à
Èä×àÇôÏíéßÄ’ìÇ̄ò:20Âà´ øÆÐÀäÍÄéÎäÆéí¬ÈÒÈä†µøÇçÈìGÆìG úÆëÅé½Åì†ë°ÈÐäÈY

Èä†±øÇçÈì²ÆìúÆëFåÈä×àÇôíé«Ä’ÄéÍÈ’FÑG †àFìËòÈYí½ÈúéÄ̧Œ†°øÇçÇäÇçä±ÈŠ
È‚×àÇôÏíéßÄ’F‚:21ÀëÆìí̄ÈœÅé½Åì†ëÀá†ÀîEòí±HÈãÍÇéÂò²Éî†ãÀáÍ†ÄäÍÈ’FÑí®ÈàÅîìÇ̄ò

Èä«ÈàõHÆøÄéÍÈ’FÑ†µàÈä×ÍàÇôG íéÄ’FìËòÈYí½ÈúéÄ̧Œ†°øÇçÇäÇçä±ÈŠÈ‚×àÇôÏíéßÄ’

HÀã†:22ú†®îÎìÇòàHÈøéµÅÐÇäÇçG äÈŠHÈøé ½Ä÷ÇòFŒïé±ÅòÇäǢ™çHÇøÇä×’à²HÈøÈðé†°è
ÎìÇòàHÈøéÅÐí±ÆäÀìÄîÀòßÈîÏäÈìFå:23GÇúG úÇçÈäHÈøé ½Ä÷ÇòÀðÇŒéÅôí̄ÆäFéÈÐú×½ø

Äàä±ÈÒÎìÆàÂà×ç…²ÈúFìÐé«ÄàFÐµÇœíÄéFîÇëG ú×“Èì½ÅääÈ’Àì†Ðé«ÄàFÐµÇœíÄé
FîÇëG ú×“Èì½ÅääÈ’ú±ÅàFƒÄåÉŠéÅúÏíßÆäÈå:24ÀÐÆàò̄ÇîÎúÆàì×÷̄ÀðÇŒéÅôí©Æä

FŒ´ ì×÷¬ÇîíÄéHÇøíéµÄ‚FŒÎì× ÷ÇÐG éÇ„F‚ÀëÆìí½Èœì× °÷ÂäËîä±ÈZFŒì×÷̄
ÇîÂçä²ÆðF‚ÀîEòí±HÈãFœHÇøé°Æ–äÈðÀðÇëéÅôÏïßÆäÀéÇå:25ÎéÄäì× ¹÷Åîì¹ÇòÈìHÈøé ±Ä÷Çò

Âàø̄ÆÐÎìÇòàHÉøí²ÈÐF‚ÀîEòí±HÈãFœHÇøé°Æ–äÈðÀðÇëéÅôÏïßÆä†:26Äî«ÇYìÇòÈìHÈøé GÄ÷G Çò
Âàø̄ÆÐÎìÇòàHÉøí½ÈÐFŒHÀøÇîä°ÅàÍÆàÎïÆáÇñøé±Ä–F„ú†̄îÄŒà²Å“FåG ìÇòF„ú†̄î

burning like the appearance of torches: the fire

went up and down among the living creatures;

and the fire was bright, and out of the fire went

forth lightning. 14: The living creatures ran and

returned

as the appearance of a flash of lightning. 15: Now

as I saw the living creatures, behold, one wheel on

the earth

beside the living creatures, for each of the four

faces of it. 16: The appearance of the wheels and

their work was like a chrysolite:

and the four of them had one likeness; and their

appearance and their work

was as if it were a wheel within a wheel. 17: When

they went, they went in their four directions:

they didn't turn when they went. 18: They had

rims, they were high and dreadful;

and the four of them had their rims full of eyes

round about. 19: When the living creatures went,

the wheels went beside them; and when the living

creatures were lifted up from the earth, the wheels

were lifted up.

20: Wherever the spirit was to go, they went; there

was the spirit to go:

and the wheels were lifted up beside them; for the

spirit of the living creature was in the wheels.

21: When those went, these went; and when those

stood, these stood; and when those were lifted up

from the earth,

the wheels were lifted up beside them: for the

spirit of the living creature was in the wheels.

22: Over the head of the living creature there was

the likeness of an expanse, like the color of severe

frost, stretched forth over their heads above.

23: Under the expanse were their wings straight,

the one toward the other:

every one had two which covered on this side, and

every one had two which covered on that side,

their bodies. 24: I heard the noise of their wings

like the noise of great waters, like the voice of the

Omnipotent, when they went, a noise of tumult

like the noise of a camp:

when they stood, they let down their wings. 25:

There was a voice above the expanse that was over

their heads:

when they stood, they let down their wings. 26:

Above the expanse that was over their heads

was the likeness of a throne, as the appearance of

a sapphire stone; and on the likeness of the throne
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ÇäÄŒà½Å“F„ú†®îFŒHÀøÇîä°ÅàÈàí̧HÈãÈòåé±ÈìÀìÄîÀòßÈîÏäÈìÈå:27AÅàB àHÆøFŒïéÅ̄ò
ÀÐÇçì«ÇîFŒHÀøÇîÎäÅàÐµÅàÎúéÍÅ‚G …ÈìÈñáé½ÄáÄîHÀøÇYä°ÅàÀúEîåé±ÈðÀì†Àò²ÈîäÈì

†ÄîHÀøÇYäµÅàÀúEîG åéÈðÀì†½ÇîäÈ‰HÈøéGÄàG éÄúFŒHÀøÇîÎäÅàÐ½ÅàFå°Éð…ÍÇâ×±ìÈñÏáéßÄá
FŒ:28HÀøÇîǟÅàÇä©Æ™úÆÐÂà´ øÆÐÀäÍÄéä¬ÆéÆáÈòï}ÈðF‚í×̄éÇä«ÆƒíÆÐïÅ̄ŒHÀøÇîäµÅà

ÇäGÉ’G …ÇâÈñáé½Äáà†¹äHÀøÇîä±ÅàF„ú†̄îFŒÎã×áÀéää²ÈåÍÈåHÀøÆàG äÆàÈåÆàìÉ̄–
ÎìÇòÈ–é½ÇðÈåÀÐÆàò±Çîì× °÷FîHÇãÏøßÅ‚

Çå
(Reading continues with a later verse:)

:12(3)ÄœÈÓÅ̄àéÄð†½øÇçÈåÀÐÆàò̄ÇîÇàÂçé½HÇøì× ±÷H̄ÇøÐÇòÈƒì×²ãÈ‚Ô†°ø

FŒÎã×áÀéää±ÈåÄîFY× ÷

was a likeness as the appearance of a man on it

above. 27: I saw as it were glowing metal,

as the appearance of fire within it round about,

from the appearance of his loins and upward;

and from the appearance of his loins and

downward I saw as it were the appearance of fire,

and there was brightness round about it.

28: As the appearance of the bow that is in the

cloud in the day of rain, so was the appearance of

the brightness round about.

This was the appearance of the likeness of the

glory of the LORD. When I saw it, I fell on my face,

and I heard a voice speaking.

12: Then a wind lifted me up, and I heard behind

me the voice of a great rushing: Blessed be the

glory of the LORD from His place.
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